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HORARIOSDE MISA

Sabado
Domingo

5:00 PM
9:00 AM (Inglés)
10:30 AM y 12:30 PM
Lunes, Martes, Miércoles,
Viernesy Sabado
Jueves

9:00 AM
6:30 PM

Querida FAMILIA de San Juan Bautista,

Este fin de semana volvemos a las Clases de
Formacion Religiosa, € Catecismo, para los jovenes
de San Juan Bautista. Estos son nuestros hijos, hijas,
nietos, sobrinos, sobrinasy amigos. Para e catequista
y para mi es una época emocionante del afio, ya que
podemos compartir nuestra fe con dlos. Es
gratificante compartir nuestra fe con los demas, al
mismo tiempo, también aprendemos a través de
nuestra preparacion. Le damos las gracias por eso.

La catequesis es € acto de transmitir la fe a nifios
e incluyendo adultos. En general, somos conscientes
de recibir instruccién de catecismo cuando nos
preparamos para recibir un sacramento. Sin embargo,
debemos entender que siempre estamos aprendiendo y en
nuestro camino de fe debemos estar listos para crecer en
nuestra fe. Una de las hermosas formas en que aprendemos y
crecemos es cuando nos convertimos en “catequistas’ o sea
maestros de nuestra fe. A veces pienso que una descripcion
mejor gque la de maestro es “un compartidor de lafe’, eso es
lo que hacemos. Al prepararnos para dar una clase, nos
brinda la oportunidad de reflexionar més profundamente en la
Palabra de Dios. Es una situaciéon de buen provecho para
ambos, ensenamos y aprendemos. Permita que € Espiritu
Santo trabaje dentro de usted y oren para la oportunidad de
ser catequista.

En € evangelio escuchamos al apdstol Juan preocupado y
le menciona a Jeslis acerca de alguien que expulsa demonios
de la gente en & nombre de JesUs. JesUs responde, “ No se lo
prohiban, porgue no hay ninguno que haga milagros en mi
nombre, que luego sea capaz de hablar mal de mi. Todo
aquel que no esta contra nosotros, esta a nuestro favor.”
Juan estaba preocupado porgque esta persona no estaba en €
grupo de seguidores de JesUs. Jesls sefidla que lo mas
importante es que estan llevando a otros a Cristo. JesUs
agrega: “ Todo aquel que les dé a beber un vaso de agua por
el hecho de que son de Cristo, les aseguro que no se quedara
sin recompensa.” La accion méas pequefia de fe para Jesus es
donde comenzamos.

Al comenzar esta nueva temporada de Catecismo en la
parroquia, reflexione sobre todos los aspectos de su fe y
acciones. Aunque relacionamos “Clase de Catecismo” para
los nifios, tdmese este tiempo para reflexionar también sobre
su formacion. ¢Respondes a tu fe enviando a tus hijos a las
clases de catecismo, asistiendo a Misa, en tu oracion
personal, participando en retiros, siendo catequista o
preparandote para vivir una vida sacramental? Todo esto lo
hacemos para acercarnos mas a Cristo.

Que Dios los bendiga,
Diacono Armando Torres

Dear FAMILY of San Juan Bautista,

This weekend we return to
Religious Formation Classes,
CCD, for the youth of San Jan
Bautista. These are our sons,
daughters, grandkids, nephews,
nieces and friends. For the
catechist and | it is an exciting
time of the year as we can share
our faith with them. It is fulfilling
in sharing our faith with others
and at the same time we learn
through our preparation as well.
We thank you for that.

Catechesisisthe act of handing down the faith to children
and adults included. Mostly we are aware of receiving
Catechism ingtruction when preparing to receive a
Sacrament. However, we must understand that we are always
learning and in our faith journey we should always be ready
to grow in our faith. One of the beautiful ways that we learn,
and grow is when we become a Catechist, a teacher of our
faith. Sometimes | think a better description than teacher is“a
sharer of the faith”, that is what we do. In preparation for
giving a classit brings us an opportunity to reflect deeper into
the Word of God. It is a win-win situation. Allow the Holy
Spirit to work within you and pray on the opportunity of
becoming a catechist.

In the gospel we hear the apostle John concerned and
mention to Jesus about someone driving demons out of
people in the name of Jesus. Jesus responds, "Do not prevent
him. There is no one who performs a mighty deed in my name
who can at the same time speak ill of me. For whoever is not
against us is for us...” John was concerned because this
person was not in the group of followers of Jesus. Jesus
points out that most importantly is they are bringing others to
Christ. Jesus adds; “ Anyone who gives you a cup of water to
drink because you belong to Christ, amen, | say to you, will
surely not lose his reward.” The smallest action of faith for
Jesusis where we begin.

As we begin this new CCD season in the parish reflect on
all aspects of your faith and actions. Though we may relate
“ Catechism Class’ for the children take this time to reflect on
your formation as well. How do you respond to your faith, by
sending your children to CCD class, by attending mass,
having a personal prayer life, attending retreats, being a
catechist or living a sacramental life? All of this is to get
people and ourselves closer to Christ.

With Lovein Christ,
Deacon Armando Torres




Esta Semana en San Juan Bautista

HORARIOS DE MISAS / MASS SCHEDULE

Sébado, 25 de Septiembre

4—4:50 PM Confesiones / Confessions
5:.00 PM MISA — Maria Cecchi ¢
6:00 PM Fiesta en Celebracion de laHerencia Hispana

Domingo, 26 de Septiembre — 26° Domingo de Tiempo Ordinario

9:00 AM
10:30 AM
12:30 PM

3:00 PM

MASS — Paula Camacho e Ivette Torres
MISA — Roberto Ortiz, Luis F. Moreno
MISA — Efrain Vera ¥

MISA de Centenario de la Legion de Maria
Catedral San Patricio—Harrisburg

Lunes, 27 de Septiembre— San Vicente de Paul

9:00 AM MISA — A la Preciosa Sangre de Jesus por
las intenciones de la Familia Lasprilla

6:30 PM RCIA for Adults (English) St. Joseph Church

Martes, 28 de Septiembre — Santos Wenceslao y Lorenzo Ruiz
9:00 AM MISA — Estela Salas

Miércoles, 29 de Septiembre — Santos Arcangeles Miguel,
Gabriel y Rafael

9:00 AM MISA — Félix Ramos &
7:00 PM Circulo de Oracién

Jueves, 30 de Septiembre — San Jerénimo

6:30 PM MISA de Sanacion — Jorge Isaac Area
Garcia y Osvaldo Vera ¥

6:30 PM Rito de Iniciacion Cristiana para Adulto/espafiol

Tema: La Revelaciéon Divina—Dios nos
busca y al compas de nuestras vidas.

Viernes, 01 de Octubre — Santa Teresa del Nifio Jesus
9:00 AM MISA — Por las almas del Purgatorio
5:00 PM Exposicidn del Santisimo

5:30-6:30 PM Confesiones / Confessions

7:00 PM Misa — Por las Familias de San Juan Bautista
7:00 PM Movimiento Juan 23
7:00 PM Ultreya para Cursillistas
9:00 PM Bendicién / Benediction

Sébado, 02 de Octubre — San Angeles Custodios
9:00 AM  MISA — Por las Intenciones de Lilia Cortes
11:00 AM Bautismos
4—4:50 PM Confesiones / Confessions
5:00 PM MISA — Por las Familias de San Juan Bautista

Domingo, 03de Octubre — 27° Domingo de Tiempo Ordinario

9:00 AM MASS — Paula, Miguelina, Juan e Idalia
Santos ¥

10:30 AM  MISA — Salvador Segura ¥
12:30 PM MISA — Robinson de JesUs Martinez

Corresponsabilidad dela Parroquia
Parish Stewardship

18y 19 de Septiembre del 2021

118 Solresrosados/ pink $ 2,598.00
21 Donaciones Electrénicas/ Online 1,090.00

CdlectaSudta/ Loose Cdlection 1,113.33

Otras/ Other 5.00
TOTAL $ 4,806.33

Reporte Semanal / Weekly Report

Presupuesto Semanal / Weekly Budget $ 6,000.00
Colecta Actual / Actual Collection $ 4,806.33
Diferencia/ Difference $ 1,193.67

Colectas hasta d momento/ Year to Date Collections
Presupuesto / Budget 2021-2022 $ 72,000.00
Colecta Actual / Collection to date $67,308.00
Déficit / Deficit - (4,691.67)

Fondo para la Sistema de Calefaccién / Heating Unit Fund

Costo de Instalacion /Cost of Installation $ 75,000.00

Donaciones previas /Previous donations $ 53,939.98

Donaciones recibidas /Donations 09/19/2021 $ 380.00

Balance $ 20,680.02

SEGUNDAS COLECTAS DE OCTUBRE
Second Collectionsin October

Oct. 9y 10 — Apelo Diocesano / Diocesan Appesal
Oct. 16 y 17 — Sistema de Cd efaccidn / Heating Fund
Oct. 23y 24 — Domingo Mundial delasMisones/ WM S
Oct. 30y 31 — Deudade laParroquia/ Parish Debt
Por favor vean € cambio en las fechas para las segundas
colectas. Cada mes publicaremos con anticipado este calendario
para que puedan planificar sus ofrendas. Dios los bendiga por
Su generosidad.

Please see the change in dates for the second collections.
Each month we will publish this calendar in advance so that
you can plan your offerings. God bless you for your generosity.

* & oo

COFERENCIA DE SACERDOTES

Durante la semana, 4 al 8 de Octubre, d Padre Luis
Rodriguez estard participando de la Conferencia de
Sacerdotes de la Didcesis. Esos dias no habra Misa pero
nuestros Diaconos celebraran el Servicio de la Liturgia. El
Padre Rodriguez llevara consigo las intenciones de las
Misas de esa semana las cuales ofrecera en las Misas
durante la Conferencia. Si alguna persona en e Hospital
o enfermo necesita la uncién de un sacerdote, por favor,
[lamen la oficina parroquial.

During the week, October 4-8, Father Rodriguez will
be participating in the Diocesan Priests Conference. Our
Deacons will celebrate the Liturgy of the Word. Please
call the parish office If anyonein the Hospital or sick,




REPORTE DEL FESTIVAL 2021

Entradas / Income | Gastos / Expenses BALANCE
RIFA 33,739.00 14,125.00 19,614.00
MACHINAS n/a
MONEY WHEEL 535.00 $535.00
COLOR WHEEL 335.00 donaciones $335.00
RING TOSS n/a
PINTURA DE CARA n/a
BINGO n/a
ARTESANIAS n/a
KIOSCOS
COMIDA EN LA COCINA 1,870.00 1,870.00
FRITURAS 2,602.00 2,602.00
PINCHOS 1,929.00 1,929.00
COMIDAS COLOMBIANAS 2,044.00 2,044.00
COMIDAS MEXICANAS 6,470.00 6,470.00
COMIDAS DOMINICANAS n/a | Todos los gastos
COMIDAS PERUANAS nla p(f)ﬁ;‘;”dgﬁgggﬁz }
COMIDAS SALVADORENAS n/a individuales
COMIDAS ECUATORIANAS 680.00 y por los 680.00
COMIDAS CUBANAS na | auspiciadores.
BACALAITOS 1,150.00 1,150.00
PINA COLADA n/a | All expenses were
HAMBURGERS/HOT DOGS 284.00 | COver by individual 284.00
BIZCOCHOS 500.00 Sponsorships 500.00
HELADO 318.00 318.00
PIRAGUAS 990.00 990.00
FUNNEL CAKES 1,116.00 1,116.00
COTTON CANDY n/a
SODA 803.00 803.00
SUBTOTAL $ 55,365.00 $ 14,125.00 $ 41,240.00
Auspiciadores Gastos Generales
Sponsorships General Expenses
$ 12,400.00 $ 3,000.00 $ 9,400.00
BALANCE FINAL $ 67,765.00 $17,125.00 | $50,640.00




BAUTIZOS - Baptisms

Por favor, recuerde que
el don més importante que
pueden dar a sus hijos
después del don de la vida
es e don del amor de Diosy
la gracia en & Sacramento del Bautismo. Por
favor, no espere meses o0 un afio o dos para
bautizar a sus hijos. El Bautismo debe
celebrarse dentro de las primera semanas de
nacimiento de su bebé.

Para preparar a los padres y padrinos, la
parroquia provee 2 clases separadas. Estas clases
pueden ser tomadas, incluso antes de que nazca
el bebé.

La préoxima clase para Padres sera €
Sébado 9 de Octubre de 2021 de 9:30 am. -
12:30 pm. Por favor Ilame la oficina parroquial
pararegistrase y obtener mas informacién.

Please remember that the most important
gift you can give your child after the gift of lifeis
the gift of God's love and grace in the Sacrament
of Baptism. Please do not wait months or a year
or two to baptize your child. Baptism should be
celebrated within weeks of your baby's birth.

To prepare parents and godparents, the
parish provides 2 separate classes. These classes
may be attended even before the baby is born.
The next class for Parents will be Saturday,
October 9, 2021 from 9:30am-12:30pm. Please
call the church office to register and obtain more
infor mation.

ORACION A SAN JOSE, DEFENSOR DE LA VIDA

A PRAYER TO ST. JOSEPH, DEFENDER OF LIFE

Amadisimo San José: Ante el pedido de un
angel, amorosamente llevaste a Maria a tu
hogar. Como humilde siervo de Dios, guiaste
a la Sagrada Familia por el camino hacia
Belén, acogiste a Jesus como tu hijo en el
refugio de un pesebre, y huiste lejos de tu
patria para la seguridad de la Madre y el
Hijo. Alabamos a Dios porque tu, siendo su
fiel protector, nunca dudaste sacrificarte por
quienes fueron encomendados a ti.
Que tu ejemplo nos inspire también para
acoger, atesorar y proteger el mas preciado
don de la vida que nos regala Dios.
Ayudanos a comprometernos con fidelidad
para servir y defender la vida humana —
en especial donde es vulnerable o esté
amenazada. Obtennos la gracia de hacer la
voluntad de Dios en todas las cosas.
Amén.

Dearest St. Joseph, at the word of an angel,
you lovingly took Mary into your home.
As God’s humble servant, you guided the
Holy Family on the road to Bethlehem,
welcomed Jesus as your own son in the
shelter of a manger, and fled far from
your homeland for the safety of both
Mother and Child. We praise God that as
their faithful protector, you never hesitated
to sacrifice for those entrusted to you.
May your example inspire us also to
welcome, cherish, and safeguard
God’s most precious gift of life.

Help us to faithfully commit ourselves to the
service and defense of human life —
especially where it is vulnerable or
threatened. Obtain for us the grace to do
the will of God in all things.

Amen.

OCTUBRE MESDEL ROSARIO

Durante este mes de

octubre € Santo Padre nos pide

a todos los fieles un esfuerzo

mayor en nuestra oracion

personal y comunitaria. Nos

invitaarezar € rosario cada dia

para que la Virgen Maria ayude

alalglesia en estos tiempos de

crisis, y arezar al Arcange San Migue para que
la defienda de los ataques ddl diablo.

During this month of October the Holy
Father asks all the faithful to make a greater
effort in our personal and community prayer. He
invites us to pray the Rosary every day so that
the Virgin Mary may help the Church in these
times of crisis, and to pray to the Archangd S.
Michael to defend her from the attacks of the
devil.

MISA DE SANACION
MASS OF HEALING
Este Jueves, 30 de Septiembre tendremos
laMisa de Sanacién alas 6:30 PM

This Thursday, Sept. 30, we will have
aHealing Mass at 6:30 PM

Esta Misa sera transmitida
en Vivo por Facebook
This Mass will be broadcast
live on Facebook
Iglesia Catdlica
San Juan Bautista




LECTURASDE LA MISA - Daily MassReadings

Domingo Num11, 25-29; Sant 51-6; Mc 9, 38-434547-48
Lunes Zac 8, 1-8;Lc 9, 46-50

Martes  Zac 8, 20-23; Lc 9, 51-56

Miércoles Dn 7, 9-10.13-14;Jn 1, 47-51

Jueves Neh 8, 1-4.5-6.8-12; Lc 10, 1-12

Viernes  Bar 1, 15-22; Lc 10, 13-16

Sdbado  Bar 4, 5-12.27-29; Mt 18, 1-5.10

Domingo Gn2,18-24; Heb 2, 8-11; Mc 10, 2-16

OREMOSPOR NUESTROSDIFUNTOSY SUSFAMILIAS

Por favor oren por las personas que han
fallecido recientemente y oren por sus
familias.

Eusebio Facio-Flores

Please remember in your prayers those who
have died and their families.

SERIAMENTE ENFERMOS — Serioudly ill

Concepcion Campos Garcia, Hilda Diaz, Carmen Flores,
Iris Hores, Saturnino Lépez, Julio Luciano, Rall Mérquez,
Olga Mardes Gerardo Negron-Alvarado, Heberto Ortiz-
Gutiérez, Eusebio Ortiz, Carmeo Pacheco Maddonado, Angd
Padilla, Angd Plaza, Carmen Plaza, Jesusa Rivera, Teofila
Rodriguez, Gloria Suarez, Nehemias Tirado, Sari A. Torres.

ENFERMOSEN CASA - Sick at Home

Luis Anavitate, Nirma Alvarado-Véazquez, Mdilde Aponte
Ignado Cortes Benedidta Far-Madonado, Luz Fendndez, Jos2
Fareria, Jose Gonzélez, Martina L opez, Isabel Lugo, AddaMadrigal,
Angd Martinez, Lourdes Minaya, Agnes Nazario, Betty Nazario,
Hereslda Reyes, Adridn Sanchez, Euldia Santiago, Carmen Santos
AureaTufd, Juan Valverde

PART TIME POSITION
ASSISTANT TEACHER/FLOATER

San Juan Bautista Preschool is looking for an early
childhood education assistant teacher/floater where they will
work with students from 1-5 years old. Candidates must hand in
afilled out application and resume to the Preschoal office.

Requirements:
+ Bilingual (English and ish
prefe?red gut %ot requirggan )
¢ Must be at least 21 years of age or older
+ Must have a High school Diploma/GED
+ Must have at least one year of
experience

Resurrection Catholic School / Your Parish School

¢ Enrollment Information! Spaces are
filling up for the 21-22 school year.
Resurrection Catholic  School has
openings in all of our classrooms, Pre-k
(4) to grade 8.  Contact the office at
717-392-3083 for more information or visit our
website at www.rcspa.org for an enrollment packet.
¢ Back to school! Students have returned to in-
person classes! It’s not too late to enroll your child.
¢ CYO Basketball Coaches needed! If interested
please contact Jeffery Hughes at jhughes@rcspa.org
or call 717-392-3083 for more information.
¢+ Review our school! Please consider visiting the
Great Schools website and leaving a review for
RCS. This will help to get the word out about our
great school!

iInvitamos a su familia a formar parte de la familia Resurreccién!
Familia de Fe— La Fe Mueve Montaias

We invite your family to become part of the Resurrection family!
Family of Faith—Faith to Move Mountains

CENTRO PRE-ESCOLAR SAN JUAN BAUTISTA
i VENGAN A APRENDER CON NOSOTROS!

En nuestro Centro Pre-Escolar San Juan Bautista
nuestra misién es trabajar junto con los padres de nifios
de 1 a5 afios, con espacios inmediatamente disponibles
para nifios de 1, 4 y 5 afios, para proporcionar la mejor
educacion posible para sus hijog/as. Las horas de la
escuela son de 7:30 AM—5:00 PM de lunes a viernes
durante todo € afio. Aceptamos pagos de CCIS y también
ofrecemos asistencia financiera. Ofrecemos desayuno,
amuerzo y meriendal Para més informacion
comuniquese con Carmen Cruz a 717-283-0270.

SAN JUAN BAUTISTA PRESCHOOL
COME LEARN WITH US!

At San Juan Bautista Pre-School, our mission is to work
closely with parents of children ages 1-5 years old, with
immediate openings for children's ages 1, 4 & 5, to provide
the best possible education for their young children. Our
School is open year round, 7:30 AM to 5:00 PM., Monday
through Friday. We accept CCIS and also offer financial
assistance. Our program offers breakfast, lunch and snack! For
more information call Carmen Cruz at (717) 283-0270.

CIRCUL O DE ORACION

El Circulo de Oracion se lleva a cabo todos |os

Miércolesalas 7:00 PM en la Cafeteria,
el USO DE MASCARAS es REQUERIDO.

CURSILLISTAS

¢ TardedeReflexion de Colores,
Domingo 3 de Octubre de 3-5:00 pm
en lacafeteriadelalglesa

+ Afternoon of Reflection for Cursillistas, Sunday, October 3
from 3-5:00 pmin the cafeteria of the Church.

Topos Los CURSILLISTAS ESTAN INVITADOS.

EL COMIENZO DE LAS
CLASESDE CATECISMO

Sébado 25 de Septiembre alas 9:00AM, Grados
Kindergarten a Segundo grado.

Domingo 26 de Septiembre alas 10:00AM.,
para Grados 3 a 5 y estudiantes parala Primera Comunion

Martes 05 de Octubre alas 6:00 PM., paraGrados 6 al 12y
estudiantes parala Confirmacion

BEGINNING OF CCD CLASSES

Saturday, September 25" @ 9:00 AM., Grades K thru 2nd
grade.

Sunday, September 26" @ 10:00 AM., Grades 3to 5 and
al Firsg Communion students

Tuesday, October 5™ @ 6:00 p.m., Grades 6 to 12 and
Confirmation Students




Si usted desea colocar € aviso de su negocio en esta pagina, por favor llame la oficina parroquial al 717-392-4118
If you would like to advertise your Business on this page, please call our parish office at 717-392-4118

Movimiento de Lideres | nmigr antes en Pennsylvania

Unase a lalucha para:

= Licencias de conducir para todos.
= Reforma Migratoria

= Conocer sus derechos en este pais.

Para mas informacién, comuniquese con Gabriela Castaneda,
promotorade MILPA de Lancaster al (915) 494-4213.

Nos especializamos en trajes para 2
Bodas y Quinceaieras. £
Pase por nuesh[’a tienda U’/Cwy para que jz;\%
encuentre el traje perfecto para N\

su ocasién especial. /K\\\
[ \\

Tami Johnson - Owner / Registered Bridal Consultant
1571 Fruitville Pike, Suite 2, Lancaster, PA 17601
bellarosebridalpa.com | tamij@bellarosebridalpa.com
717-553-5656 | Cell: 610-462-9494

Contamos con personal de habla Hispana

Eric Lopez 717-989-0206

639 S. Marshall St Martes y Miércoles - 10—6:00 PM

Lancaster. PA 17602 Jueves y Viernes - 10—38:00 PM
Sabado - 8—4:00 PM







